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ACCESSORI FORNITI

Struttura principale CD/DVD Guida Rapida (opzionale) Certificato di garanzia (opzionale)

Cavo di prova monitor Vite esagonale Chiave a L Base di installazione

ISTRUZIONI DI CABLAGGIO
Collegare la videocamera all’alimentatore. Quindi inserire il cavo dell’alimentatore nella presa di rete.

Controllare la tensione e la corrente nominali prima di effettuare le connessioni.

Potenza nominale Tensione di ingresso consentita Consumo di corrente

24 V CA 22 V CA ~ 26 V 6 A

 J   Il terminale CVBS di uscita del prodotto è fornito per un’installazione più facile. L’utilizzo non è raccomandabile 

per scopi di monitoraggio. 

  Il prodotto non può essere utilizzato a -50°C o al di sotto della temperatura ambiente.

  Il prodotto potrebbe non sbrinarsi se l’area d’installazione si troverà a -50°C.

  Lasciare il prodotto sempre accesso per mantenere la temperatura interna a -10°C o superiore.

  Dal momento in cui il prodotto sarà lasciato in un ambiente a basse temperature, lo stesso impiegherà fino a 

3 ore per diventare pienamente operativo.

  La velocità dello zoom del dimmer IR potrebbe rallentare in un ambiente a -40°C o temperature inferiori.

  Resettare l’ora del prodotto se questo è acceso dopo essere stato esposto ad ambienti a -40°C o temperature 

inferiori.

Resistenza elettrica del filo di rame a [20°C (68°F)]

Diametro del filo di rame (AWG) #24(0,22mm2) #22(0,33mm2) #20(0,52mm2) #18(0,83mm2)

Resistenza (Ω/m) 0,078 0,050 0,030 0,018

Caduta di tensione (V/m) 0,028 0,018 0,011 0,006

Distanza raccomandata (m) Meno di 20 Meno di 30 Meno di 30 Meno di 30

  Come indicato nella tabella sopra, a seconda della lunghezza del filo è possibile incontrare un buco di tensione. 

Se si utilizza un filo troppo lungo per il collegamento della videocamera, la videocamera potrebbe non funzionare 

correttamente.

 - Tensione di funzionamento della videocamera: 24 V CA ± 10%

 - Le misurazioni della caduta di tensione sul grafico in alto possono variare a seconda del tipo e della costruzione del 

filo di rame.
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INSERIRE/RIMUOVERE UNA SCHEDA DI MEMORIA SD

 J   Scollegare il cavo di alimentazione dalla videocamera prima di inserire la scheda di memoria SD.

  Stringere le viti quando si assembla la struttura della telecamera, il coperchio protettivo e il supporto del SD, per 

evitare che vi penetri l’umidità.

  Quando si assembla o smonta una scheda di memoria SD, posizionare prima la struttura principale sul 

pavimento, per evitare la perdita dell’informazione oppure una caduta accidentale.

Inserire una scheda di memoria SD

1. Separare con le mani le viti in fronte e nel retro del 

coperchio protettivo.

2. Utilizzando un cacciavite, allentare le 4 viti, facendole girare 

in senso antiorario e separandole dal coperchio protettivo.

3. Svitare due delle viti sul supporto del SD facendole girare in 

senso antiorario utilizzando il driver.

 J   Non rimuovere le viti.

4. Sollevare il supporto del SD e spingere la scheda di 

memoria SD nella direzione della freccia, come mostrato 

nella figura.

 J   Non forzare la scheda di memoria SD se è inserita al rovescio. 

Altrimenti potrebbe danneggiarsi.
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5. Assemblare la telecamera nell’ordine inverso di smontaggio dopo aver inserito la scheda di 

memoria SD.

 J   Stringere le viti nell’assemblare la telecamera per impedire che vi penetri l’umidità.

Rimuovere una scheda di memoria SD
Premere delicatamente sulla fine esposta della scheda di 

memoria come mostrato nel diagramma per espellere la 

scheda di memoria dallo slot.

SCHEMA ELETTRICO DI RETE

CONFIGURAZIONE MANUALE DELLA RETE
Eseguire <IP Installer_v2.XX.exe> per visualizzare l’elenco di ricerca delle videocamera.

Al primo avvio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.

 M   Nelle videocamere trovate con impostazione IPv6, questi tasti sono disabilitati dato che le videocamere non 

supportano questa funzione.

 � Selezionare una videocamera dell’elenco di 

ricerca.

 b Fare clic su [Manual Set].
Viene visualizzata la finestra di dialogo 

Impostazione Manuale.

Videocamera

Videocamera

PC locale

Router a banda 

larga

PPPoE o 

modem cavo

PPPoE o 

modem cavo
PC remoto 

esterno

DDNS Server

(Data Centi, COREA)

INTERNET

�
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 c Nel riquadro <Address> inserire le

informazioni necessarie.

 � Inserire le informazioni necessarie nel

riquadro <Port>.

• HTTP Port : È utilizzata per accedere alla 

videocamera utilizzando il browser Internet 

(impostazione predefinita: 80).

• VNP Port : È utilizzata per controllare il 

trasferimento del segnale video (impostazione predefinita: 4520).

 � Inserire la password.

La password predefinita è “4321”.

 J   La password predefinita è esposta agli attacchi degli hacker, pertanto si consiglia di cambiare password dopo 

l’installazione del prodotto.

Si ricorda che la responsabilità per problemi di sicurezza o altro genere derivanti dal non aver cambiato la 

password è a carico dell’utente.

 � Fare clic su [OK].

La configurazione manuale della rete viene completata.

COLLEGAMENTO ALLA VIDEOCAMERA DA UN PC LOCALE 
CONDIVISO

1. Eseguire IP Installer.

Vengono ricercate le videocamere collegate e ne 

viene visualizzata una lista. 

2. Fare doppio clic sulla videocamera a cui accedere.

Il browser Internet viene avviato e si collega alla 

videocamera.

 M   È anche possibile accedere alla videocamera digitando l’indirizzo IP della videocamera trovata nella barra degli 

indirizzi del browser Internet.

Accesso
Ogni volta che si accede alla telecamera, appare la finestra di login.

Inserire l’ID utente e la password per accedere alla telecamera.

 � Inserire “admin” nella casella <User Name>.

 b Inserire “4321” nella casella <Password>.

Se la password viene cambiata, inserire la nuova 

password.

 c Fare clic su [OK].

Se l’accesso è avvenuto correttamente, appare la 

schermata Live Viewer.

�
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INSTALLAZIONE DI SILVERLIGHT RUNTIME
Se sul PC non è installato Silverlight Runtime o se è installata solo una vecchia versione, si viene reindirizzati 

automaticamente alla pagina di installazione di Silverlight Runtime quando si accede al visualizzatore Web.

 J   Tuttavia, gli utenti di MAC OS X che non sono collegati 

a Internet possono utilizzare il CD di installazione 

fornito per installare il runtime di Silverlight (Lanciare 

l'eseguibile “Silverlight_xxx.dmg” nel CD. Verrete 

guidati attraverso l'installazione del software).

COLLEGAMENTO ALLA VIDEOCAMERA DA UN PC REMOTO 
TRAMITE INTERNET
Poiché l’uso di IP Installer su un computer remoto non incluso nel cluster di rete del router a banda larga non 

è consentito, gli utenti possono accedere alle videocamere all’interno di una rete del router a banda larga 

utilizzando l’URL DDNS della videocamera.

Impostazione dell’inoltro interva llo porte (mappat ura della porte)

 � Dal menu di configurazione del router a banda 

larga, selezionare <Applications & Gaming> - 

<Port Range Forward>.

 b Selezionare <TCP> e <UDP Port> per ogni 

videocamera collegata al router a banda larga.

Ogni numero di porta per il router a banda 

larga deve corrispondere a quello specificato in 

<Configurazione> - <Rete> - <Porta> nel menu 

del visualizzatore Web della telecamera.

 c A operazione ultimata, fare clic su 

[Save Settings].

Le impostazioni vengono salvate.

 M   Le istruzioni campione sopra riportate si basano sul 

router a banda larga CISCO.

  Le impostazioni possono differire a seconda del modello di router a banda larga collegato.

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del router.

Registrazione con DDNS

1. Visitare il sito web iPOLiS (www.samsungipolis.com) e registrarsi con un account registrato.

2. Dalla barra dei menu in alto, selezionare <DDNS SERVICE > - <MY DDNS>.

3. Fare clic su [PRODUCT REGISTRATION].

4. Inserire l’ID del prodotto e compilare le voci visualizzate.

5. Fare clic su [REGISTRATION].

�
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Collegamento della telecamera al DDNS Samsung

 � Sulla schermata Live della telecamera, fare clic su 

[Configurazione (  )].
 b Selezionare <Rete (  )>.

 c Fare clic su <DDNS>.

 � Dalla pagina di configurazione del DDNS, 

impostare <DDNS> su <DDNS Samsung>.

 � Inserire il <ID prodotto> specificato al momento 

della registrazione dell’ID del prodotto all’interno 

del sito DDNS. 

 � Fare clic su [Applica (  )].
Dopo aver instaurato correttamente la connessione, sullo schermo appare il messaggio <(Eseguito)>.

La tutela dell’ambiente è molto importante per Samsung Techwin, che ne tiene conto in ogni fase della 

fabbricazione dei suoi prodotti ed è alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre 

più rispettosi dell’ambiente.

Il marchio Eco rappresenta la dedizione di Samsung Techwin nel creare prodotti nel rispetto dell’ambiente e 

indica che il prodotto soddisfa la Direttiva EU RoHS.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto
(Applicabile nei paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato 

delle batterie.)

Il marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non 

devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb 

indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantità superiori ai livelli di riferimento della direttiva UE 

2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o 

all’ambiente. 

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle 

utilizzando il sistema di conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi 
accessori elettronici (quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti 
domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all’ambiente o alla salute causati 
dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l’utente a separare il prodotto e i suddetti accessori da altri 
tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o l’ufficio 
locale preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di 
materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del 
contratto di acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente 
ad altri rifiuti commerciali.
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RETE DI VENDITA

SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400 
TEL : +82-70-7147-8740~60    FAX : +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc.
100 Challenger Rd. Suite 700 Ridgefield Park, NJ 07660 
Toll Free : +1-877-213-1222    Direct : +1-201-325-6920 
Fax : +1-201-373-0124
www.samsungcctvusa.com

SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD.
Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business 
Park Chertsey, Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS
TEL : +44-1932-45-5300    FAX : +44-1932-45-5325

www.samsungtechwin.com
www.samsungsecurity.com
www.samsungipolis.com 


